Jegyzetek

SEBESTYEN LORINC (SANDOR LAJOS) meséi

1. A szégén embér kakassa. Sandor Lajos a Bukovinai székely népmesél
negyedik kotetének egyik kiemelkedd mesemonddja. Az egészségét sulyosan
megkarosito balesetet a mesekutatok is joggal fajlalhatjak, mert igy mese-
tud4sanak csak egy kis része keriilhetett megorokitésre és kozlésre, Neki és
csaldadjanak csekély karpotlasul az 6 meséivel inditjuk a mesesorozatot befe-
jez6 kotetiinket, s ezaltal annak a mesének egy valtozataval kezdjik, melyet
Laszl6 Istvan és Benedek Elek jévoltabol elsének ismert meg a bukovinai szé-
kely mesék koziill a magyar folklérkutatis és a meseszeretd nagykozonség
1985-ben, éppen szaz évvel ezelétt, a Székely Tiindérorszdg cimi kotetbol.
Sandor Lajos meséje is ugyanazt a klasszikus format mutatja, mint a Palko
Jozsefé, s mint szdz évvel idGsebb testvére azzal a kiilonbséggel, hogy a sze-
gény és a gazdag embert ott Péternek és Palnak, itt pedig Janosnak és Istvannak
hivjak. (Palké Jézsef Matyas kirdlyhoz kapesolja a mesét) Mesénk tipusdssze-
tétele ugyancsak AaTh 1533+MNK 1533B*, A Magyar Népmesekatalogus 12
valtozatat tartja szamon, A kakas elosztdsa tipusnak (AaTh 1533) tovabbi 1,
A szenthdromsig tipusnak (MNK 1533B*) tovabbi 2 valtozata ismert. Az Osz-
szetétel valtozatai koziil ketté Péter és Pal meséjének a szdrmazéka, A mese
az egész magyar nyelvteriileten elterjedt, feltehetéen keleti (zsido) eredetii.
(Ld. még 3. kotetiinkben Palké Jézsef 17. sz. meséjét és annak jegyzeteit.)

2. Az égigéré fa. A klasszikus magyar hésmese egyik alaptipusdnak erdsen
leegyszerisitett valtozata. Tipusképlete: MNK 1961H*+4AaTh 468B(302A%).
Jelentosége abban 4ll, hogy bar Sandor Lajos val6szinlileg ismerte Benedek
Eleknek a Székelyfoldrél szarmazé, orszdgosan elterjedt valtozatat (Székely
mesemondé Bp. 1889. 72—83., MMMV I/1. 14—27.) — mint ez a sziévegbdl meg-
- allapithaté —, meséje nem innen, hanem a bukovinai székelységbdl szarmazik,
ahol Palk6 Jézsefné, Fabidn Agostonné és Laszlé Gyérgyné valtozatanak tanusa-
ga szerint, legalabb haromféle formaban ¢élt. (Ld. a Bukovinai székely népmesék
3. kotetében Laszlé Gyorgyné 18. Egig éré fa c. meséjének jegyzeteit a 323—324.
lapon.) A Sebestyén Lérincéhez hasonld formanak a Magyar Népmesekatalogus
ma 11 valtozatat tartja szdmon, ebbdl a 7 a Székelyfoldrél vagy a bukovinai
székelyektol szarmazik. A tobbi 4 valtozat koziil is 2 Benedek Elek emlitett
meséjének a szdrmazéka.

3. A csillagszémil juhdsz. Bodros Katica, alias Desewffy Virginia grof-
kisasszony meséje a Garam vidékérél (Arany Laszl6—Gyulai Pal: Elegyes
gyiijtések Magyarorszdg és Erdély kiilonbozé részeibdl. Pest, 1872. MNGy. L
17. 480—487.) részben Benedek Elek kézvetitésével (MMMYV III/2. 36. 218—223.)
a forrasa valamennyi tovabbi folklorizalédott valtozatnak — jelenti ki hataro-
zottan Benedek Katalin, a magyar novellamesék tipuskataléogusaban, ahova
mesénk is tartozik (Magyar Népmesekatalogus 4. 179. AaTh 858). Az allitast
az a tény is alatdmasztja, hogy a mesének csak magyar véaltozata ismert. A
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Magyar Népkoltési Gytjtemény I. kotetében ill. a Magyar mese- és monda-
vildgban megjelent mese azonban olyan régéta forog kozkézen és kozszajon,
hogy valédi népmese lett bel6le, mint ezt Sebestyén Lérinc jéizli valtozata is
mutatja. A mese magikus-mitikus hattere, ha volt is, a bukovinai székely me-
semondék szajan semmivé foszlott. A csillagszem{i juhasz taltos tulajdonsigai
helyébe j6 kedve, j6l pergdé nyelve, szépen sz6lé furulyaja és leanybolonditoé
szép szeme keriilt el6térbe, a hés nemecsak az 6rék, a kiralykisasszony és a
kirdly, hanem a bukovinai székely és a székelyfoldi mesemonddk és hallgatok
rokonszenvét is elnyerte. (Ld. a 2. kotetben Fabidn Agostonné 99. sz. meséjét
és meséjének jegyzeteit is). A 7 ismert valtozat koziil 4-et székely mesemondd
mondott el. Sebesyén Lérinc hozzitoldta még bevezetéiil az &ltala lathatdlag
kedvelt megpatkolt bolhat (MNK 1961H*) és a mese masodik felét folosleges-
nek itélte, s elhagyta. O is ugy kezeli ezt a feltehetden élGszoban hallott és
nem olvasott mesét, mint a tobbi bukovinai székely népmesét: ahol sziikségét
latja, igazit rajta.

4. Az dllatok beszéde. Az egész magyar nyelvterileten nagyjabél azonos
formaban elterjedt mitikus mese. Tipusszama: AaTh 670. 36 valtozatat tartjuk
szdmon, ezek koziil négyet bukovinai székely mesemondék mondtak el: Bogos
Istvan ,sandoregyhazi csang6”, Palké Jézsefné és Sebestyén (Geczi) Lajosne,
valamint Gaspar Simon Antal. Két ponyva kiadésrél is tudunk. A magyar val-
tozatok altaldban négy epizédbél allnak, Sandor Lajos meséjébdl ezek koziil
egy, a juhasz kihallgatja a madarak beszélgetését, s ennek kovetkeztében duis-
gazdag lesz, hianyzik. (Ld. még 2. kotetiinkben Fabidn Agostonné 149. és 3.
kotetlinkben Palko Jozsef 16. sz. meséjét és azok jegyzeteit.)

5. A cdr sétabotja. Az orosz mese nyilvanvaléan olvasmanyaibol kertilt
Sandor Lajos repertoarjdba., A mesehés jelleme, magatartasa elbeszélésében
kissé emlékeztet a székely mesehdsokre. (V6. Kovaces Rafi Péter 33. meséjével
a 3. kotetben. 128—129. p.)

6. Ki volt a legkedvesebb a kirdlynénak? Egyike legnépszeriibb novella-
meséinknek. Tipusszdma: AaTh 875. A Magyar Népmesekatalégus a 19. sza-
zad eleje 6ta 46 valtozatat tartja szdmon az irodalombédl és a szébeliségbdl.
Ezek koziil 3 szarmazik bukovinai székely mesemondoktol. Erdekes médon
egyik sem tartalmazza a teljes mesét. Fabian Agostonné (Bukovinai székely
népmesék 1. kot. 244—246. 70. ,,A mozsar”) a mese elsé felét mondja el (15
valt), Gaspar Simon Antal, akarcsak Sandor Lajos, a masodik felét (5 valt.).
Ezzel valamennyien a mese régiesebb formajat o6rzik, mely mai, tegnapi for-
majaban ebb6l a két részbél valé dsszetétel. Jan de Vries holland kutatéo meg-
irta a tipus monografidjat is (Die Mirchen von Ritsellésern. 1929 FFC 73.),
6 még természetesen a bukovinai valtozatokat nem ismerhette, A magyar val-
tozatok egy része Matyas kiradlyhoz kapcsolédik. (Ld. még Fabidnné emlitett
meséjének a jegyzeteit is).



